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Stanistaw Swirko

PAMIECI PROFESOR ZOFII SZMYDTOWEJ
(211V 1893 - 3 111 1977)

Czemu, Cieniu, odjezdzasz, rece zlamawszy na pancerz,
Przy pochodniach, co skrami grajg okolo twych kolan? —
Miecz wawrzynem zielony, gromnic plakaniem dzi§ polan,
Rwie sie sokoét 1 kon twdj podrywa stope jak tancerz.

Dalej — dalej — az kiedy stoczy¢ sie przyjdzie do grobu
I czeluscie zobaczym czarne, co czyha za drogg,

Ktoére aby przesadzi¢ Ludzko$¢ nie znajdzie sposobu,
Witbcznig twego rumaka zeprzem, jak starg ostroga...

.............................................................

Pamietam dobrze — cho¢ tyle juz lat od tych czaséw mineto — Pro-
fesor Zofie Szmydtowa z wykladow i seminariéw literatury polskiej na
Uniwersytecie Warszawskim, gdy recytowala z przejeciem ,,Bema pamie-
ci zalobny rapsod”.

Nie bylo w Niej nic z uroczystej, profesorskiej powagi czy wyrafino-
wanego chlodu intelektualisty-erudyty, ktory z olimpijskim spokojem po-
trafi ostrym skalpelem logiki przeprowadzaé¢ pogladowa wiwisekcje na
najbardziej nawet subtelnym wierszu lirycznym. Profesor Szmydtowa
kazdy omawiany utwoér przezywala razem ze studentami, kladgc szcze-
golny nacisk na jego artystyczny odbiér i zwigzane z tym wrazenie este-
tyczne.

Lubila recytowaé wiersze jako ilustracje do swych wykladéw. Recy-
towala najczeSciej z pamieci, fragmenty prozy odczytywala z przygoto-
wanej ksigzki. Cyprian Norwid byl jednym z najulubieniszych Jej poe-
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tow i, by¢ moze, wedle jego poetyckich wskazan przekroczyta Rubikon
cztowieczego losu.

Odeszta od nas taka, jakyg zawsze byla, jakg studenci pamietajg Jag
z sal wykladowych, jaka widzieliSmy Jg do ostatniego niemal roku na od-
czytach, zebraniach towarzyskich, w czytelniach bibliotecznych, gdzie
chetnie przebywala, i we wlasnym mieszkaniu na Gérnoslaskiej. Z do-
legliwosciami fizycznymi, ktére od pewnego czasu nekaly Jej organizm,
skryla sie dyskretnie w zaciszu szpitalnym. I takg juz w chwili ostatecz-
nego pozegnania pozostala w naszej pamieci: osobg pogodna, o twarzy
rozstonecznionej jakim§ wewnetrznym odblaskiem dobroci, troche en-
tuzjastkg i zawsze zyczliwg wobec wszystkich.

Profesor Zofia Szmydtowa byla niewatpliwie wybitna osobowoscig
i zasluzonym historykiem literatury polskiej i obcej, i jako taka nalezy
do grona najwiekszych humanistéw naszych 30-lecia powojennego.

Urodzila sie 21 kwietnia 1893 r. w Petersburgu. Ojciec jej, Jozef Ga-
siorowski, wychowanek gimnazjum w Piotrkowie Tryb. oraz Uniwersy-
tetu w Warszawie, byt przez kilka lat nauczycielem historii i geografii
w szkolach rosyjskich, a nastepnie w 1882 r. zostal kustoszem w Cesar-
skiej Akademii Nauk w Petersburgu. Z zamilowania byl slawistg. Pozo-
stawil po sobie w rekopisie cenny zbiér ponad dwustu pie$ni mazurskich
z2branych i zapisanych wtlasnorecznie w 1884 r. na obszarze bylych Prus
Wschodnich.! Matka, Wtadystawa Hole, wychowanka pensji Krzywo-
blockiej w Warszawie, byla réowniez, podobnie jak i ojciec, oredowniczka
kultury polskiej. _

W roku 1895 Jozef Gasiorowski zostal, ze wzgledéw politycznych,
przeniesiony stuzbowo do Czelabinska na stanowisko kontrolera przy bu-
dowie kolei transsyberyjskiej, skad dopiero po trzech latach uzyskal po-
nowne przeniesienie do Rygi. Tutaj uplynelo wczesne dziecinstwo Zofii
Gasiorowskiej.

»Kiedy skonczylam siedem lat — pisze o tym okresie Zofia Szmydtowa — ojciec
zapoznal mnie ze swoim mazurskim zbiorkiem. Mialam juz za sobg prawie dwulet-
ni3 nauke domowg i osobliwe doswiadczenie jezykowe, zdobyte na wybrzezu rys-
kim w okresach letnich. W zbiorowych zabawach na nadmorskiej plazy, przy to-
dziach rybackich, mieszaly sig¢ slowa lotewskie z niemieckimi i rosyjskimi, wig-
czaly sie do nich nasze, polskie. Powstawal jaki$ jezyk umowny, zrozumialy jedy-
nie dla stalych uczestnik6éw zabaw.”2

W roku 1901 Zofia Gasiorowska utracila ojca, wychowaniem dzieci
zajela sie matka. Nastgpila zmiana miejsca zamieszkania. Okoto 19€9 r
widzimy Jg juz w Warszawie, gdzie konczy prywatng szkote srednig Jad-
wigi Sikorskiej. Zetknela sie tutaj z wybitnym profesorem literatury pol-
skiej, Bronistawem Chlebowskim, ktéry wywart powazny wplyw na dal-
sze Jej studia. W dwa lata podzniej zlozyla jako eksternistka egzamin ma-
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turalny i wstapitla (w 1911 r.) na Uniwersytet Jagiellonski, podejmujgc
jednocze$nie studia historyczne u Franciszka Bujaka, a filologiczne
u Ignacego Chrzanowskiego. Wybuch pierwszej wojny swiatowej zmusil
Ja w 1914 r. do powrotu do Warszawy i do przyjecia posady nauczyciel-
ki jezyka polskiego i historii, wlasnie w szkole Jadwigi Sikorskiej, ktorg
przed kilkoma laty ukonczyla. W ten sposob stala sie niejako kolezankg
pedagogiczng sedziwego Chlebowskiego. W roku 1916 podjela ponownie
przerwane studia filologiczne, lecz tym razem juz na Uniwersytecie War-
szawskim. Doktoryzowala sie u prof. Chrzanowskiego na Uniwersytecie
Jagiellonskim w 1917 r. na podstawie rozprawy Stuzba narodowa
w Sprawie Andrzeja Towianskiego 3.

Gléwnym miejscem pracy pedagogicznej i naukowej stala sie odtad
Warszawa i Uniwersytet Warszawski, w ktéorym uzyskala w roku 1926
stanowisko starszego asystenta przy katedrze historii literatury polskiej.
Tutaj tez habilitowala sie w 1933 r. na podstawie pracy O misteriach
Cypriana Norwida, ktéra uzyskala wysoka ocene badaczy Romantyzmu.
W rok pé6zniej podjela redagowanie ,,Rocznika Literackiego” i prowadzila
go do wybuchu drugiej wojny swiatowej.

Za wybitne osiggniecia w pracy naukowej, pedagogicznej i redakcyj-
nej otrzymala w okresie miedzywojennym kilka cennnych wyrdéznien, jak
nagrode Kasy im. Mianowskiego (1923), Srebrny Wawrzyn Polskiej Aka-
demii Literatury (1937) i Zioty Krzyz Zastugi (1938).

Okres okupacji spedzila w Warszawie, biorgc czynny udzial w tajnych
kompletach Uniwersytetu Warszawskiego. Po wyzwoleniu kraju otrzy-
mata w roku 1946 nominacje na docenta Uniwersytetu Warszawskiego,
w roku 1954 na profesora nadzwyczajnego, a nastepnie na zwyczajnego.
Jednocze$nie pracowala czynnie w Towarzystwie Naukowym War-
szawskim, w ktorym od roku 1948 pelnila funkcje przewodniczacego Ko-
misji do Badan nad Historig Literatury i O$wiaty w Polsce.

Najwieksze zastlugi Profesor Szmydtowej leza bezspornie w Jej twor-
czo$ci naukowej. A twoérczosé to byla bogata i wielosironna, obejmowata
bowiem nie tylko literature polska, ale i powszechng: grecka, rzymsks,
wloska, hiszpanska, francuskg i holendersks.

Zacznijmy jednak od literatury ojczystej. Zofia Szmydtowa intereso-
wala sie catym jej obszarem, ale najbardziej umilowata dwie jei epoki:
Renesans i Romantyzm, byé moze dlatego, iz naréd polski wypowiedzial
si¢ w nich najpelniej i osiagnal najwyzsze, europejskie szczyty. Nie po-
ciggatly Jg przy tym wymienione epoki w calej swej rozleglosci, z réz-
norodnymi odcieniami kultury i kompletem wigkszych i mniejszych twor-
cow, nie kusila sie o tworzenie wielkich syntez poszczegbélnych okreséw;
interesowali Jg przede wszystkim pisarze najwybitniejsi, indywidualnosci
najwyzsze, slowem luminarze epoki.
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Pisarzem renesansowym o takiej skali, szczegdlnie Jej bliskim, do kt6-
rego wracata wielokrotnie i z upodobaniem, byl Jan Kochanowski.

Pierwsze studium o nim pt. Jan Kochanowski jako artysta przygoto-
wala w roku 1930 (druk w 1931) na II Ogoélnopolski Zjazd Polonistow
w Krakowie, zorganizowany w 400-lecie urodzin poety. Do pisarza tego
powrdcila na stale juz po drugiej wojnie Swiatowej, oglaszajac o nim co
kilka lat nowg rozprawe jak: Odprawa postéw greckich. Studium morfo-
logiczne (1947); Przystowia i zwroty przystowiowe w utworach Kochano-
wskiego (1954); Erazm z Rotterdamu a Kochanowski (1958); Owidiuszo-
we nuty w ,,Sobdtce” Kochanowskiego (1962); Refleksje nad oryginal-
noscig ,,0Odprawy postéw greckich” (1963); Ze sktadni Jana Kochano-
wskiego (1964); Nowa Ariadna, czyli rzecz o ,,Pamigtce Janowi na Teczy-
nie” (1969), a rok wczesniej, w formie syntezy, piekny portret literacki
pt.: Jan Kochanowski (1968).

Ta mnogo$¢ rozpraw, rdzne spojrzenie na poszczeg6lne tematy i roz-
ne perspektywy, w ktorych jawi sie jeden i ten sam autor, Swiadczg naj-
lepiej o bogactwie spostrzezen literackich Zofii Szmydtowej. Rozprawy te
wskazujg ponadto w sposéb dowodny, iz autorka ich nie zajmuje sig
Janem Kochanowskim jako poeta li tylko polskim, lecz wszedzie pod-
kres§la z upodobaniem znakomitego komparatysty jego szerokie powino-
wactwa z kulturg antyczng i wspoélczesng mu ogoélnoeuropejska, nie prze-
oczajac przy tym pierwiastkow rodzimych, staropolskich, a nawet ludo-
wych. W ujeciu takim, jakby w krzyzowym $wietle reflektoréw, jawi
sie nam Kochanowski, jakiego dotgd nie znaliSmy: nie tylko jako naj-
wiekszy poeta polski wieku XVI, lecz takze jako pisarz europejski w pel-
ni krasy renesansowej.

I chyba w tym wlasnie tkwi najwieksza warto$é studiow Zofii Szmyd-
towej o Janie z Czarnolesia.

Uwage badawczg Profesor Szmydtowej absorbuje w epoce Renesansu
rowniez Piotr Kochanowski. Autorka poswieca mu interesujace studium
komparatystyczne pt.: Lament Sakrypanta u Ariosta i w spolszczeniu
Piotra Kochanowskiego (1969). Z tych samych wzgledéw komparatystycz-
nych interesuje Ja Maciej Sarbiewski. Pisze o nim szkic pt.: O ksiedze
I Poetyki Sarbiewskiego (1949) oraz uczestniczy jako redaktor naukowy
w dwoch edycjach 4

Do bocznego nurtu zainteresowan Zofii Szmydtowej zaliczy¢ trzeba
epoke Oswiecenia, a imiennie Ignacego Krasickiego. Wiaza sie one przede
wszystkim z okresem Jej mtodosci. W Pracach Towarzystwa Naukowe-
go Warszawskiego oglosita w 1920 r. piekne studium: Zrédla Monacho-
machii Krasickiego, a w roku nastepnym, w serii Pisarze Polscy i Obcy,
wydata pozycje edytorska: 1. Krasicki: Monachomachia i Antimonacho-
machia. W kilkanascie lat pozniej ksigze biskup warminski wraca po-
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nownie do Jej warsztatu naukowego, tym razem dla celow dydaktycznych
(Krasicki w szkole. ,,Polonista” R. 5, 1935, z. 4). W sumie jednak prace
nad polskim O$wieceniem mozna traktowaé¢ w caloksztalcie Jej dorobku
naukowego jako drugoplanowe.

Natomiast pasja naukowsg i artystyczng calego zycia Zofii Szmydto-
wej staje sie Romantyzm polski, a szczegdlnie trzej jego koryfeusze z ro-
dziny wieszczéw: Mickiewicz, Stowacki i Norwid, przy czym, rzecz cha-
rakterystyczna, Slowacki zajmuje w tym tradycyjnym ciggu lokate wy-
raznie ostatnig, a ustalenie pierwszego miejsca — Mickiewicz czy Nor-
wid? — bedzie dla przysztego Jej monografisty sprawa trudng i klopot-
liwa, obaj bowiem poeci angazuja Jej mys$l badawczg w réwnym stop-
niu i obaj nalezg do wybrancéw Jej serca. Stwierdzi¢ to mozna
w sposob najprostszy, ukladajac zestawy chronologiczne rozpraw poswie-
conych obu poetom. Utworzylyby one dwa dlugie ciagi bibliograficzne po
kilkadziesiat bodajze pozycji dla kazdego poety. Dla przejrzystosci da-
jemy jedynie wybor tych rozpraw w ukladzie chronologicznym i uprosz-
czonym zapisie bibliograficznym 3.

W studiach tych w réwnej mierze interesuje Autorke twoérca dzieta —
Mickiewicz czy Norwid — jako indywidualno$é¢ i osobowosé artystyczna,
jak i jego utwory.

Podobnie tez jak w pracach o Janie Kochanowskim omawia te spra-
wy na szerokim tle literatury powszechnej, akcentujac mocno europejski
rodowdd literacki obu poetéw.

Przykladem takiej metody komparatystycznej moze byé m. in. roz-
prawa Czynniki rodzajowe i strukturalne ,,Pana Tadeusza”. Autorka roz-
poczyna ja od przypomnienia zwigzkéw genetycznych Pana Tadeusza
z Hermanem i Doroteq Goethego, potwierdzonych zreszta przez samego
Mickiewicza, w mistrzowskich opisach przyrody widzi odbicie antycznej
tradycji Teokryta i pdzniejsze Delille’a, wskazuje na punkty styczne
z Iliadg i Odysseq Homera, a w prowadzeniu watkéw akeji i kresleniu
postaci bohaterow wykrywa podobienstwa do powiesci Walter Scotta.

Juliusz Slowacki — jak to juz wcze$niej nadmieniliSmy — zajmuje
w tworczosci naukowej Zofii Szmydtowej pozycje znacznie skromniejsza
niz Mickiewicz czy Norwid, niemniej wskaza¢ mozna u Niej na piekne
i wnikliwe studia literackie o autorze Kordiana jak Godzina mysli. Z es-
tetyki romantycznej (1939); Stowacki — Cervantes. Zwigzki i analogie
(1950); Ariostyczna droga Stowackiego (1960).

Komparatystyka Zofii Szmydtowej — stwierdzié to trzeba jasno i do-
kitnie — nie jest w jej twérczosci naukowej jakim$ zabiegiem ubocznym
i przyczynkarskim. Zamilowanie do studiéow nad literatura ojczystg wig-
zala Ona w spos6b niemal organiczny z glebokim zainteresowaniem lite-
raturg powszechng od antycznej po wspoélczesng wlacznie. Obie literatury

12 — Rocznik XII
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wspolistniejg obok siebie w Jej Swiadomosci naukowej w réznorodnych
zwigzkach i powinowactwach, i stanowig podstawowy rdzen wielu Jej
rozpraw. Mozna to bylo stwierdzi¢ juz w Jej studiach nad tworczoscig
Jana Kochanowskiego, w ktoérych, obok poety polskiego, przewijali sig
nieustannie pisarze powigzani z nim genetycznie, duchowo lub fabularnie
jak Homer, Arystoteles, Platon, Horacy, Owidiusz, Dante, Petrarka czy
Erazm z Rotterdamu. To samo nastawienie komparatystyczne towarzyszy
Jej studiom nad Mickiewiczem, Norwidem czy Slowackim, tylko ze krag
pisarzy obcych, ktérzy oddziatali na ich twdrczo$¢, ulega zracznemu po-
szerzeniu. Nie chodzi tu przy tym o zwigzki ustalone i zbadane juz wczes-
niej, lecz o nowe, przeoczane lub dotychczas niedoceniane. Bo Zofia
Szmydtowa nie uzupelniala jedynie wiedzy swych poprzednikéw, lecz ro-
mantykow polskich odczytywala od nowa, i od nowa, wedle wlasnego od-
czucia i rozeznania, ustalala dla nich europejskie perspektywy. Zaslugg
Jej niewatpliwg sg szczegblnie ustalenia dotyczace oddzialywania na ro-
mantyzm polski Jana Jakuba Rousseau, Cervantesa i Lopego de Vega.
Cervantesowi poswiecila ponadto piekng monografie, ktéra doczekala sie
dwodch wydan, a Autorke jej wprowadzila na stale do galerii najwybit-
niejszych znawcow Don Kichota 1 do dziejéw literatury hiszpanskiej 6.

Rozprawy i studia o literaturze polskiej i obcej, opracowywane przez
kilka dziesigtkéw lat, zebrata Autorka (choé¢ nie wszystkie) w dwoéch od-
dzielnych tomach: Poeci i poetyka (Warszawa 1964) oraz Studia i portrety
{(Warszawa 1969). Obrazuja one najlepiej Jej dorobek naukowy.

W czasie lektury obu wymienionych toméw nawiedza czytelnika za-
sadnicze pytanie: skad wywodzg sie owe rozlegle zainteresowania kom-
paratystyczne Autorki Cervantesa i dlaczego przyf)raly one taki, a nie
inny kierunek? Sadze, iz odpowiedzi szuka¢ nalezy w mlodzienczych la-
tach Zofii Gasiorowskiej i w okresie Jej studiéw uniwersyteckich w Kra-
kowie i Warszawie. Pamieta¢ zwlaszcza trzeba, iz nauczycielem Jej, jesz-
cze w gimnazjum prywatnym Jadwigi Sikorskiej, byl Bronislaw Chle-
bowski, wybitny znawca zaréwno polskiej literatury renesansowej z Ko-
chanowskim na czele, jak i tworczo$ci czolowych romantykow polskich:
Mickiewicza, Stowackiego i Krasinskiego. Wdzieczna Uczennica poswie-
cila mu po latach piekne studium, w ktérym nie szczedzila pochwat dla
wybitnych osiagnie¢ Mistrza, podkreslajgc jednocze$nie jego zaintereso-
wania kemparatystyczne.

»W studiach o poematach staropolskich — pisze Profesor Szmydtowa — badacz
nawiagzywal do poetow poOZniejszych. Tak wiec Psalm VII przetworzony przez Ko-
chanowskiego zblizyl do Hymnu Slowackiego, uznajgc za wspdlny im moment skar-
gi zwroconej do Boga, ton smutku i pokrewienstwo formy. Wysckie pojecie o poe-
zii 1 o godnosci poety uznal Chlebowski za lgcznik miedzy Muzq a Lirnikiem wios-
kowym Syrokomli, piesn z Fragmentow, moéwiacg o S$mierci jako spokojnym $nie,
z jego Cupio dissolvi” 7.
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Zofia Szmydtowa solidaryzuje sie tez z opinig Kridla,

»ze Chlebowski nie lekcewazyl bynajmniej pierwiastkéw czysto literackich, ze
uwzglednial je wraz z elementami komparatystycznymi w swoich $§wietnych studiach
biograficzno-psychologicznych o Mickiewiczu, Stowackim, Krasinskim, Kraszewskim,
drukowanych w Sto lat myS$li polskiej’s.

Pamieta¢ tez trzeba po wtére, ze drugim Mistrzem Zofii Szmydtowej
i promotorem Jej pracy doktorskiej byl — zawsze podziwiany przez
Nig — Ignacy Chrzanowski, doskonaly znawca literatury staropolskiej
1 romantycznej.

Ten posiew mlodosci i szezesliwy los, ktory obdarzyl Zofie Szmydtows
tak wybitnymi i tak Jej zyczliwymi profesorami i znawcami dwoch pod-
stawowych epok literatury polskiej — Renesansu i Romantyzmu — za-
wazyl ostatecznie o wyborze przyszlej Jej drogi pisarskiej i naukowej.
A o sukcesie zadecydowaly wrodzone zdolnosci filologiczne Uczennicy
1 sumienna praca.

Z posiewu mlodos$ci wyprowadzi¢ tez mozna i inng, charakterystycz-
na ceche badawcza Profesor Szmydtowej: zamilowanie do poezji ludowej.
Watki ludowe $ledzi Ona z upodobaniem tak u Jana Kochanowskiego
(Przystowia i zwroty przystowiowe w utworach Kochanowskiego; Owi-
diuszowe nuty w ,,Sobdtce” Kochanowskiego), jak i u Mickiewicza (Czyn-
niki gawedowe w poezji Mickiewicza, Ludowosé ,,Grazyny” i in.). Sadze,
iz upodobania te sa spuscizng odziedziczong po ojcu — slawiscie. Spo-
strzezenie to pomoze nam tez zrozumie¢ zainteresowanie Zofii Szmydto-
wej tworczoscig Teofila Lenartowicza, tak przeciez bliskg poezji ludowej.
Oglosita 0 nim w roku 1918 jedno z pierwszych swych studiéw, uczcila
rozprawg setng rocznice jego urodzin i interesowala sie nim wlasciwie
az do czaséw ostatnich, biorgc czynny udzial w sesji naukowej poswie-
conej 150-leciu jego urodzin ®.

W ostatnich latach zycia Profesor Szmydtowej mozna bylo zaobserwo-
wa¢ w jej pracy naukowej jakby nawrét do tak Jej bliskiej epoki re-
nesansowej. Zafascynowal Jg ponownie Erazm z Rotterdamu. Poswiecila
mu w roku 1970 interesujace studium pt.: Pochwala glupoty jako twér
mys$li i sztuki Erazmae z Rotterdamu, a w 1972 — okazaly, prawie
300-stronicowy tom O Erazmie i Reju, ktéory niewgtpiiwie stanie sie na
wiele lat cennym ZzZrodiem historycznoliterackim dla badaczy epoki Re-
nesansu.

Nawro6t Profesor Szmydtowej dotyczyl réwniez i antyku. W 1975 r.
Zaklad Narodowy im. Ossolinskich opublikowal w wydaniu ozdobnym
jedno z ostatnich Jej studiéw: Hezjod o prawdzie i nieprawdzie w poezji.

Obok pracy $cisle naukowej Zofia Szmydtowa rozwinela tez ozywiong
dzialalno$¢ edytorskg. Objela ona m. in. M. K. Sarbiewskiego, I. Kra-
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sickiego, N. Zmichowsks, A. Mickiewicza, J. Stowackiego, Z. Krasinskie-
go, C. Norwida, a z pisarzy obcych M. Cervantesa.

Dzialalnosci edytorskiej towarzyszyla praca redakcyjna. W roku 1934
Zofia Szmydtowa przejela z rgk prof. Z. Szweykowskiego redakcje na-
czelng ,,Rocznika Literackiego” i prowadzila ja do roku 1939. Po ostat-
niej wojnie prace te wznowila w 1955 r. i kontynuowata ja az do chwili
zgonu. W ,,Roczniku Literackim” 1974, ktéry ukazal sie w druku w bie-
zgcym roku, zespol redakcyjny pozegnal Jg zwiezlym, lecz jakze wy-
mownym epitafium:

»W Jej dzialalnosci naukowej, wychowawczej i pisarskiej praca nad ,Rocznikiem”
zajmowala miejsce osobne i poczesne. W pracy tej, ktéra wymagata statego obco-
wania z ludZmi i z ksigzkami, okazala wszystkie zalety Swojego umyslu i serca.
Jej gleboka znajomosé natury spraw i dziet ludzkich wynikala zaréwno z wszech-
stronnej kultury humanistycznej, jak z madrosci, bedacej owocem dlugich lat pra-
¢y wsérod ludzi i dla ludzi.”

Te same cechy umystu i charakteru okazala w pracy spolecznej, jako
dlugoletni czlonek Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza.
Piastowala w nim przez wiele lat skromna funkcje przewodniczgcego
Komisji Rewizyjnej, wypelniajgc swe obowigzki z powagag i skrupulat-
nosca. Gdy Towarzystwo, po utracie ,,Pamietnika Literackiego”, podjeto
mys$l wydawania wlasnego ,Rocznika”, inicjatywe te goraco poparla
i wspomagala czasopismo, nawet przy najbardziej napietych terminach
wlasnych, swymi radami i artykulami. Wielokrotnie wystepowala tez jako
prelegent Towarzystwa zardwno w Warszawie, jak i w Oddzialach pro-
wincjonalnych.

W uznaniu Jej zastug Walny Zjazd Delegatéw Towarzystwa obradu-
jacy w Gdansku w 1966 r. przyznal Profesor Szmydtowej zaszczytny ty-
tul czlonka honorowego, a w dwa lata pozniej prof. Zdzistaw Libera
poswiecil Jej w ,,Roczniku” Towarzystwa specjalne studium w formie
portretu literackiego 19,

Oddzielnym rozdzialem zycia Zofii Szmydtowej jest Jej dzialalnosé
pedagogiczna. Rozpoczela ja w Warszawie podczas pierwszej wojny §wia-
towej w gimnazjum Jadwigi Sikorskiej jako nauczycielka jezyka pol-
skiego i historii. Etapami dalszymi tej drogi byl Instytut Nauczycielski
oraz Instytut Pedagogiczny, a od roku 1926 az do przejécia w stan spo-
czynku — Uniwersytet Warszawski. Ta dluga i piekna droga Profesor
Szmydtowej, na ktorej zywym stowem krzewila wiedze o literaturze pol-
skiej, wymagalaby specjalnego studium biograficznego i to kogo'é, kto tej
pracy towarzyszy!l i obserwowal jg osobiscie.

Nie czuje sie godnym i kompetentnym, by o tych sprawach pisaé, po-
stuze sie wiec piekna charakterystyka prof. Z. Libery.
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»Cechowal jg przede wszystkim zyczliwy stosunek do studentéw, ktéorymi sie
opiekowata. Uczyla ich obcowania z tekstem literackim, wskazujgc na jego bo-
gactwo intelektualne i artystyczne. Ksztalcila wrazliwos$¢ estetyczng, wprowadzajac
na pole obserwacji naukowej coraz to trudniejsze i bardziej zlozone utwory. Przy-
wigzywala duzg wage do sposobu odczytania tekstu poetvckiego. W akcencie.
w gescie towarzyszgcym kryl sie czesto komentarz literacki. Olsniewala pamiecia
wierng i ustuzng. Odwolywala sie nieraz do dluzszych fragmentéw poetyckich,
chcage wskazaé analogie i roéznice. Przestrzegala przed trywialnoscig i szablonem,
wydobywajac z omawianych utworéw subtelne odcienie oraz wiasciwosci szczegbl-
nie znamienne dla danego zjawiska. Starala sie wyzwalaé¢ inicjatywe krytyczna
wsréd studentow i o$mielata do dyskusji, ktérg zwykle sama podsumowywala, po-
lemizujac dyskretnie z pogladami niestusznymi i uwydatniajac sady trafne. Czu-
wala nad poprawnoscig i czystoscig jezyka polskiego, poprawiajac wszelkie wykro-
czenia i bledy [...] Wyklady Zofii Szmydtowej byly zaprzeczeniem szkolarskiego
stosunku do literatury. ‘Sluchacze utwierdzali si¢ w przekonaniu, ze literatura jest
jedng z form sztuki i ze sposOb jej omawiania wymaga kunsztu specjalnego, wy-
ostrzonej intuicji krytycznej i rozwinietej wrazliwosci estetycznej.”’it

Do charakterystyki tej warto jeszcze dorzuci¢ jako uzupelnienie sto-
wa wlasne Zofii Szmydtowej o Jej profesorze, Ignacym Chrzanowskim,
ktérego godnie nasladowala.

,Urodzony wychowawca i pedagog nie traktowal zaje¢ uniwersyteckich jak
ucigzliwego dodatku do badan naukowych. Latwo i po prostu zblizat sie do mto-
dziezy. Nigdy nie mial powodu do narzekan na nig, bo nigdy mu nie brakowalo
wdziecznych i oddanych stuchaczy. Nie zalowal czasu na konsultacje, a czas nor-
mowaly potrzeby studiujgcych. Nie narzucal wlasnego stanowiska, ale obserwowal,
doradzal, przestrzegal i korygowal. Stosowal sie do umyslowon$ci i zainteresowan
ucznia. Staral sie poznaé kazdego, aby w sposoéb wlasciwy pokierowaé pracg indy-
widualng. Nie mnaruszyl! samodzielnosci mlodego badacza, ale gdy rzecz mogla
ugrzezngé w nadmiarze materialu czy w jalowych spekulacjach, odwolywal sie
do zdrowego rozsadku, do normalnej reakcji czytelniczej. Ukazywal praktycznag
i techniczng strone badan. Pilnowal dbato$ci o jezyk i styl, nikogo jednak nie zra-
zal i nie hamowal. Czuwal dyskretnie nad przebiegi;.m badan, zawsze gotow siu-
2y¢é pomoca.”12

Skromny ten szkic wspomnieniowy o Zofii Szmydtowej wartoc za-
konczy¢ jeszeze jednym rysem akcentujacym Jej osobowosé pozéprofe-
sjonalng, ludzkg, na co dzien. Zaréwno mlodziez, jak wspoétkoledzy-ré-
wie$nicy czy wreszcie zwykli znajomi stwierdzaja zgodnie, ze w sto-
sunkach miedzyludzkich byla zawsze zyczliwa wobec wszystkich, a szcze-
gélnie tych, ktéorym mogla w jakis sposéb poméc. Wysoko wyspecjalizo-
wany intelekt naukowca nie wyziebil w Niej wrodzonej wrazliwosci ser-
ca. Promieniowala na otoczenie jakg$s wewnetrzng pogoda i harmonia,
ktora jednata Jej ludzi, ulatwiala wspoélzycie i pomagata w pracy.
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